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OPPET BREV

Laromedel pa teckensprak och bedémning av sprakkunskaper

Det rader en enorm brist pa laromedel pa finskt och finlandssvenskt teckensprak. Exempelvis for
grundskolans larodmne teckensprak och litteratur finns inte en enda, varken tryckt eller digital
larobok, for nagon arskurs éverhuvudtaget. Detta har konstaterats utgora en bidragande faktor till
forsamrade inlarningsresultat (Huhtanen & al. 2016: 16, 46—47).

Teckenspraksnamnden upplever en stor oro for den teckensprakiga undervisningssituationen som
helhet. Vilka ar barnens reella mojligheter att studera teckensprak sa lange laroplansenligt
undervisningsmaterial saknas? Forverkligas barnets ratt att utveckla sitt sprak (FN:s konvention om
barnets rattigheter, artikel 29)? Barnens majlighet att tillagna sig och férdjupa sina kunskaper i finskt
och finlandssvenskt teckensprak har ocksa en direkt koppling till sprakens framtida livskraft. Ifall
spraken inte overfors till barn och unga, kommer de inte heller sjélva att anvanda spraken med sina
barn, varpa sprakgemenskapen krymper vilket gér det dnnu svarare fér déva och horselskadade barn
att bli teckensprakiga i framtiden.



https://karvi.fi/app/uploads/2016/02/KARVI_0316.pdf
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Utbildningsstyrelsens ansvar

Med detta brev vill Teckenspraksndamnden fraga hur Utbildningsstyrelsen (UBS) uppfattar sitt ansvar
att framja mojligheterna for dem som anvander finskt och finlandssvenskt teckensprak
(myndigheters skyldighet enligt teckensprakslagen)? UBS initiativ till liromedelsproduktion for
bland annat laroamnet teckensprak och litteratur ar uppenbarligen inte tillrdckliga, eftersom inget
material finns att tillga. Enligt Teckenspraksnamndens uppgifter har UBS heller inte uppmuntrat
andra aktorer att arbeta for en forbattrad laromedelssituation.

Under 2010-talet har UBS visserligen paborjat tva projekt kopplade till finskt teckensprak, men
ingetdera av dessa har slutforts. Bada projekten har under flera ar sysselsatt ett flertal
teckensprakiga experter, som bidragit med omfattande kunskaper. Trots detta har projekten
avstannat utan forklaring.

De tva ndmnda, avstannade projekten

1. Undervisningsmaterial i finskt teckensprak

2015 paborjade UBS laromedelsproduktion pa finskt teckensprak. 2018 fardigstalldes
laromedelsmanuskript for larodmnena teckensprdk och litteratur samt finska fér teckenspradkiga for
grundskolans arskurser 1 och 2. Da manuset var fardigt bad UBS om offerter for att skapa en teknisk
plattform for materialpublicering. Ingen av offerterna godkadndes och projektet lades pa is. | ett e-
postmeddelande till Teckenspraksnamndens sekreterare, uppger UBS (20.11.2020) att projektet
avstannat i och med brist pa finansiering. Eftersom laromedelsmanuskripten ar gjorda enligt
laroplansgrunderna fran 2014, borde manuskripten i dag uppdateras enligt de fornyade
ldroplansgrunder som snart trader i kraft.

2. Inkludera finskt teckensprak i allmé@nna sprakexamina

Teckenspraksnamnden vill i detta brev ocksa lyfta fram UBS andra halvfardiga projekt relaterat till
finskt teckensprak. Detta beror inkludering av spréket i allmanna sprakexamina. Aven om en examen
inte direkt kan utnyttjas i grundutbildningen (endast vuxna kan avlagga provet), ar mojligheten till
ett officiellt intyg 6ver sprakkunskaperna bunden till teckensprakigas sprakliga rattigheter och
paverkar indirekt barnens mojlighet till hogklassig undervisning.

Allménna sprakexamina, inklusive utvecklingen och tillsynen av dem, ligger pa Utbildningsstyrelsens
ansvar (lag och férordning om allméanna sprakexamina). Pa bestéllning av UBS gjordes 2012 en
utredning om att inkludera teckensprak i allmanna sprakexamina (Selvitys viittomakielen
sisdllyttamisesta yleisiin kielitutkintoihin). Vid Centralen for tillampad sprakforskning, Jyvaskyla
universitet, paborjades 2013 arbetet med att utarbeta en sprakexamen i finskt teckensprak (Sivunen
& al. 2014: 90-99). Arbetet framskred i etapper och férdelades dver flera arbetsskeden. | februari
2019 publicerades slutligen bedémningskriterier och fardighetsnivaer i finskt teckensprak
(suomalaisen viittomakielen taitotasokuvaimet ja arviointikriteerit), (se ocksa Ahola, Ohranen &
Neittaanmaki 2019). Trots detta kan examen dnnu inte avlaggas, eftersom examen férutsatter en
forandring av forordningen om allmanna sprakexamina (enligt § 5 ska examen omfatta ett delprov i
”skriftlig framstallning”). Dartill saknas en webbplattform fér examen.

Den allménna sprakexamen ger ett officiellt intyg over en persons sprakkunskaper. Att ett officiellt
intyg inte kan erhallas ger allvarliga foljder. Som ett exempel kan féretag som erbjuder
tolkningstjanster inte komparabelt pavisa nivan pa arbetstagarnas teckensprakskunskaper. Av
denna orsak kan inte heller FPA, som formedlar tolkningstjanster, pa allvar forsakra sig om
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tolkningstjanstens sprakliga kvalitet. Detta kan ocksa inverka pa tolkningskvaliteten i samband med
undervisning.

Ett annat stort problem utgdr hur inflyttade déva i dag kan pavisa tillrdckliga sprakkunskaper i finskt
teckensprak for att ansoka om finskt medborgarskap: eftersom en officiell sprakexamen saknas
ligger ansvaret for sprakliga beddomningar i dag pa medborgarorganisationen Finlands Dévas
Forbund rf:s ansvar.

Laromedel pa finlandssvenskt teckensprak

Undervisningsmaterial pa finlandssvenskt teckensprak finns i praktiken inte, och det finns heller inga
planer pa att producera material. Forskningen i spraket ar knapp och sprakdokumentationen i
ordbockerna Suvi och Signwiki ar fortsattningsvis begransad. Darmed ar det bade utmanande och
arbetsdrygt att forbereda undervisning i spraket. Att garantera sprakoverforeningen till yngre
sprakanvandare ar i dag akut for att bevara det allvarligt hotade finlandssvenska teckenspraket.
Darfor bor undervisningsmaterial utarbetas och goras tillgangligt sa snart som majligt.

Teckenspraksnamnden foreslar féljande atgarder

Teckenspraksnamnden ber UBS redogéra for vilka planer de har att slutféra de tva ovannamnda
avstannade projekten som ror finskt teckensprak. Ytterligare hoppas Teckenspraksndmnden pa en
storre klarhet och 6ppenhet kring vem som inom UBS ansvarar for laromedelsproduktion pa Finlands
tva teckensprak. Pa UBS webbplats hittas exempelvis ingen information om detta.

Under hosten 2020 skickade UBS ut en allméan forfragan (24.11-8.12.2020) om laromedelsbrister till
larare pa olika skolstadier. Teckenspraksnamnden uppfattade dnda inte att enkaten erbjod en
dndamalsenlig ingang till att utveckla den teckensprakiga laromedelssituationen. Istéllet foreslar
Teckenspraksnamnden att UBS kunde pabdrja processen genom att sammankalla sakkunniga fran
det teckensprakiga undervisnings- och forskningsfaltet.

Teckenspraksnamnden diskuterar ocksa garna de fragor som patalas i detta brev med UBS
representanter.

Teckenspraksnamnden

Jyvaskyld 9.4.2021

bl

Juhana Salonen

ordférande
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